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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৯৭৩ [আজািতক নাারঃ ৯৬৬]

৭/ সফেরর আদব-কায়দা (كتاب آداب السفر)
পিরেদঃ ১৬৮: সফের চলা, িবাম িনেত অবতরণ করা, রাত কাটােনা এবং সফের ঘুমােনার আদব-কায়দা। রােত

পথচলা মুাহাব, সওয়ারী পেদর িত নতা দশন করা এবং তােদর িবােমর খয়াল রাখা। য তােদর

অিধকােরর বাপাের িট কের তােক তােদর অিধকার আদােয়র িনেদশ দওয়া। সওয়ারী সমথ হেল আেরাহীর িনেজর

িপছেন অন কাউেক বসােনা বধ।

(168) باب آدابِ السيرِ والنُّزولِ والْمبِيتِ ف السفَرِ والنَّوم ف السفَرِ واستحبابِ السرى

والرِفْق بِالدَّوابِ ومراعاة مصلَحتها وامرِ من قَصر ف حقّها بِالْقيام بِحقّها وجوازِ

اردافِ علَ الدَّابة اذَا كانَت تُطيق ذٰلكَ

আরবী

وفِ بِابنعرارِي المنصمرٍو الاع بن بِيعالر بن هلس :يلقمرٍو وع بن هلس نعو

الحنظَلية، وهو من اهل بيعة الرِضوانِ رض اله عنه، قَال: مر رسول اله صل اله

ذِهه ف هتَّقُوا الا» :فَقَال ،هطْنبِب هرظَه قيرٍ قَدْ لَحعه عليه وسلم بِبال عليه وسلم صل

البهائم المعجمة، فَاركبوها صالحةً، وكلُوها صالحةً». رواه ابو داود بإسناد صحيح

বাংলা

৫/৯৭৩। সাহল ইবেন আমর রািদয়াা ’আন মতাের সাহল ইবেন রাবী ইবেন আমর রািদয়াা ’আন

আনসারী --িযিন ইবনুল হানযািলয়াহ নােম িস এবং ইিন বায়আেত িরযওয়ােন অংশ হণকারীেদর মেধ

একজন---িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একটা উেটর পাশ িদেয় গেলন, যার িপঠটা

(দুবলতার কারেণ) পেটর সােথ লেগ িগেয়িছল। (তা দেখ) িতিন বলেলন, ’’তামরা এ সব অবলা জর

বাপাের আাহেক ভয় কর। সুতরাং তামরা তােদর সু থাকা অবায় আেরাহণ কর এবং তােদর সু থাকা

অবায় মাংস খাও।’’ (আবু দাঊদ, িব সূে) [1]

English
(168) Chapter: Etiquette of Staying, Riding, Encamping at night and sleeping during the Journey and
other matters relating to the Journey

Sahl bin 'Amr known as Ibn Al-Hanzaliyyah reported:
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The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) happened to pass by a camel whose belly was
sticking to its back (because of hunger), whereupon he said, "Fear Allah in
respect of these dumb (animals). Ride them while they are fit, and slaughter
them and eat their meat when they are fit."

[Abu Dawud].

Commentary: This Hadith lays emphasis on taking care of animals. Because
if they are hungry or you overload them, they will not be able to speak out
their suffering to you in human language. You are, therefore, supposed to
take care of their food and other requirements by yourself. In case you fail in
your duty to them, Allah will take you to task. Moreover, eating the flesh of
sick and lean animals is unhygienic and can endanger health. Whereas, the
flesh of a healthy and robust animal gives energy and strength to human
body.

ফুটেনাট

[1] আবূ দাউদ ২৫৪৮

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24006

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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